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427579-2026 - Competition

Germany — Tipper trucks — Geratetrager / Kommunalfahrzeug mit Zubehor (Streuer, Pflug,
Kehrsaugaufbau mit Wildkrautarm)

OJ S 118/2026 22/06/2026

Contract or concession notice — standard regime

Supplies

1. Buyer

1.1. Buyer
Official name: Gemeindeverwaltungsverband Schénau im Schwarzwald
Email: info@schoenau-im-schwarzwald.de
Legal type of the buyer: Local authority
Activity of the contracting authority: General public services

2. Procedure

2.1. Procedure
Title: Geratetrager / Kommunalfahrzeug mit Zubehor (Streuer, Pflug, Kehrsaugaufbau mit
Wildkrautarm)
Description: Angeschafft soll ein Geratetrager / Kommunalfahrzeug mit Zubehor zur Erflllung
folgender Aufgaben im urbanen Umfeld der Verbandsgemeinden: - Transport - Winterdienst
(Zubehor Streuer und Pflug) - Reinigungsaufgaben (Zubehér Kehrsaugaufbau mit
Wildkrautarm) Transport von Schattgitern sowie Stuickgut mit entsprechenden Zurrpunkten.
Winterdienst soll mit einem Vario Schneepflug durchgefihrt werden. Dieser sollte auf
empfindlichen Pflaster Oberflachen keine Spuren hinterlassen und zusatzlich ohne grof3en
Aufwand zusatzlich mit Stahlschirfleisten betrieben werden, um die Verbindungsstral’en der
Ortsteile zu raumen. Der Streuer soll fur Feststoffe (Salz) eingesetzt werden und muss
mindestens 1,5 m? Fullvolumen aufweisen und eine moglichst flache Bauweise haben. Die
Mindestanforderung der Flllmenge resultiert aus der Streckenplanung. Reinigungsaufgaben
beziehen sich auf die Wildkrautentfernung im Bereich des Bordsteinkante mit Saugender
Aufnahme in einem Arbeitsgang. Des Weiteren sollen Platze und Stra3en mit dem Prinzip
Kehrsaugend gereinigt werden. Die Lieferung von Ersatzteilen muss dem Auftraggeber tber
einen Zeitraum von mindestens 10 Jahren ab Auslieferung gewahrleistet sein (K.O.-Kriterium).
Eine detaillierte Leistungsbeschreibung ist den Ausschreibungsunterlagen beigefligt-
Procedure identifier: 7eba5522-2dbb-453e-8dfe-aa1deb9886d2
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no

2.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 34134200 Tipper trucks
Additional classification (cpv): 34143000 Winter-maintenance vehicles, 43313100
Snowploughs, 42995000 Miscellaneous cleaning machines

2.1.2. Place of performance
Town: Schénau im Schwarzwald
Postcode: 79677
Country subdivision (NUTS): Loérrach (DE139)
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Country: Germany

2.1.3. Value
Estimated value excluding VAT: 330 000,00 EUR

2.1.4. General information
Additional information: Die Abgabe kann ausschlie3lich elektronisch Uber das Vergabeportal
erfolgen. Hierzu ist eine kostenfreie Registrierung auf dem Vergabeportal erforderlich bzw.
eine Anmeldung mit der bereits vorhandenen Kennung. Eine Abgabe in Papierform, per E-Mail
oder Fax ist nach den Vergabebestimmungen nicht zulassig. Fragen sind in Textform Uber das
Vergabeportal unter "Bieterkommunikation“ an die Vergabestelle einzureichen. Hier sind auch
alle Antworten einsehbar. Die Fragen werden in Abhangigkeit von der technischen und/oder
(vergabe) rechtlichen Komplexitat baldmaoglichst anonymisiert beantwortet. Die
entsprechenden Antworten werden im Bereich ,Vergabeunterlagen® eingestellt und sind fur
alle Bewerber einsehbar. Bitte stellen Sie sicher, dass diese Informationen bei der Erstellung
Ihres Angebots berucksichtigt werden. Auskinfte und Informationen werden nur im Falle einer
vorherigen Registrierung an die E-Mail-Adresse versandt, die Sie bei der Registrierung im
System hinterlegt haben. Wir empfehlen Ihnen daher, eine Registrierung mit einer zentralen E-
Mail-Adresse bzw. eine Vertretungsberechtigung einzurichten. Vom Teilnehmer ist
sicherzustellen, dass bei einer Registrierung eine gultige E-Mail-Adresse hinterlegt ist. Zur
Abgabe des Angebotes missen Sie sich als Unternehmen auf dem Vergabeportal kostenfrei
registrieren bzw. sich mit Ihrer bereits bestehenden Kennung anmelden.
Legal basis:
Directive 2014/24/EU
vgv -

2.1.6. Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
Misrepresentation, withheld information, unable to provide required documents or obtained
confidential information of this procedure: GemaR § 122 Abs. 1 GWB durfen 6ffentliche
Auftrage nur an geeignete Unternehmen vergeben werden, die nicht aufgrund der in § 123
und §124 GWB beschriebenen Grunde ausgeschlossen wurden. Zwingende
Ausschlussgrinde gemaf § 123 GWB liegen beispielsweise vor, wenn eine Person, deren
Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist, wegen einer Straftat rechtskraftig verurteilt oder
gegen das Unternehmen eine Geldbul3e rechtskraftig festgesetzt wurde (z.B. wegen Bildung
krimineller oder terroristischer Vereinigungen, Geldwasche, Betrug, Bestechlichkeit,
Nichtzahlung von Steuern, Abgaben oder Sozialversicherungsbeitragen, usw.). Fakultative
Ausschlussgrunde gemal’ § 124 GWB liegen vor, wenn beispielsweise bei der Ausubung
offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche
Verpflichtungen verstolden wurde, ein Insolvenzverfahren oder vergleichbares Verfahren
beantragt oder er6ffnet wurde, nachweislich eine schwere Verfehlung begangen wurde (z.B.
Unterschlagung, Erpressung), Wettbewerbsbeschrankende Absprachen mit anderen
Unternehmen getroffen wurden, usw. Von einem Ausschluss kann abgesehen werden, wenn
ein Nachweis der erfolgreichen Selbstreinigung gemal § 125 GWB vorliegt. Dafir muss das
Unternehmen aktiv und umfassend an der Sachverhaltsaufklarung mitwirken, eine
Schadenswiedergutmachung betreiben und konkrete technische, organisatorische und
personelle Mallnahmen ergreifen, um sicherzustellen, dass vergleichbare Rechtsverstéfe in
Zukunft vermieden werden.

5. Lot
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5.1. Lot: LOT-0001
Title: Geratetrager/Fahrzeug mit folgenden Anbauteilen: Streuer, Pflug und Kehrsauger
Description: Angeschafft soll ein Geratetrager / Kommunalfahrzeug mit Zubehér zur Erflllung
folgender Aufgaben im urbanen Umfeld der Verbandsgemeinden: - Transport - Winterdienst
(Zubehor Streuer und Pflug) - Reinigungsaufgaben (Zubehér Kehrsaugaufbau mit
Wildkrautarm) Transport von Schattgutern sowie Stickgut mit entsprechenden Zurrpunkten.
Winterdienst soll mit einem Vario Schneepflug durchgefihrt werden. Dieser sollte auf
empfindlichen Pflaster Oberflachen keine Spuren hinterlassen und zusatzlich ohne grof3en
Aufwand zusatzlich mit Stahlschirfleisten betrieben werden, um die Verbindungsstral’en der
Ortsteile zu raumen. Der Streuer soll fur Feststoffe (Salz) eingesetzt werden und muss
mindestens 1,5 m? Fullvolumen aufweisen und eine moglichst flache Bauweise haben. Die
Mindestanforderung der Flllmenge resultiert aus der Streckenplanung. Reinigungsaufgaben
beziehen sich auf die Wildkrautentfernung im Bereich des Bordsteinkante mit Saugender
Aufnahme in einem Arbeitsgang. Des Weiteren sollen Platze und Strallen mit dem Prinzip
Kehrsaugend gereinigt werden. Die Lieferung von Ersatzteilen muss dem Auftraggeber tber
einen Zeitraum von mindestens 10 Jahren ab Auslieferung gewahrleistet sein (K.O.-Kriterium).
Eine detaillierte Leistungsbeschreibung ist den Ausschreibungsunterlagen beigefligt-
Internal identifier: LOT-0001 Geratetrager/Fahrzeug mit folgenden Anbauteilen: Streuer, Pflug
und Kehrsauger

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 34134200 Tipper trucks
Additional classification (cpv): 34143000 Winter-maintenance vehicles, 43313100
Snowploughs, 42995000 Miscellaneous cleaning machines

5.1.2. Place of performance
Town: Schénau im Schwarzwald
Postcode: 79677
Country subdivision (NUTS): Lorrach (DE139)
Country: Germany

5.1.3. Estimated duration
Other duration: Unknown

5.1.5. Value
Estimated value excluding VAT: 330 000,00 EUR

5.1.6. General information
Reserved participation:
Participation is not reserved.
Procurement Project fully or partially financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes
Additional information: #Besonders auch geeignet fur.other-sme#

5.1.7. Strategic procurement
Aim of strategic procurement: No strategic procurement

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: Procurement Document

5.1.10. Award criteria
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Criterion:

Type: Price

Description: Bewertung mit 70 Punkten

Category of award weight criterion: Weight (points, exact)
Award criterion number: 70

Criterion:

Type: Quality

Description: Verfugbarkeit von Erstatzteilen

Category of award weight criterion: Weight (points, exact)
Award criterion number: 20

Criterion:

Type: Quality

Description: Reaktionszeit wahrend der Arbeitszeiten
Category of award weight criterion: Weight (points, exact)
Award criterion number: 5

Criterion:

Type: Quality

Description: Reaktionszeit auf3erhalb der Arbeitszeiten
Category of award weight criterion: Weight (points, exact)
Award criterion number: 5

5.1.11. Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: German
Address of the procurement documents: https://www.subreport.de/E72559281

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Required
Address for submission: https://www.subreport.de/E72559281
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: German
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
Tenderers may submit more than one tender: Not allowed
Deadline for receipt of tenders: 17/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time,
Central European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 31 Days
Information that can be supplemented after the submission deadline:
At the discretion of the buyer, some missing tenderer-related documents may be submitted
later.
Additional information: Das vollstandig ausgeflllte und in Textform unterschriebene
Leistungsverzeichnis ist zwingend einzureichen und wird nicht nachgefordert.
Information about public opening:
Opening date: 17/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European
Summer Time
Terms of contract:
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No
Electronic invoicing: Allowed
Electronic ordering will be used: yes
Electronic payment will be used: yes
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5.1.15. Techniques
Framework agreement:
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
Review organisation: Gemeindeverwaltungsverband Schénau im Schwarzwald -
Vergabekammer Baden-Wurttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Information about review deadlines: : Der Antrag auf ein Nachprifungsverfahren ist nach §
160 Abs. 3 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen -GWB- unzulassig, soweit: 1.
der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichung
des Nachprufungsantrags erkannt und gegenlber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist
von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt
unberthrt. 2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur
Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden. 3.
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder Angebotsabgabe gegenliber dem
Auftraggeber gerugt werden. 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei
einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nummer 2
GWB. § 134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberuhrt. Auf die grundsatzlichen Regelungen zu
Nachprufungsverfahren in den §§ 155 - 184 GWB wird verwiesen.

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Official name: Gemeindeverwaltungsverband Schénau im Schwarzwald
Registration number: Berichtseinheit-ID 00004459
Postal address: Talstr. 22
Town: Schénau im Schwarzwald
Postcode: 79677
Country subdivision (NUTS): Lorrach (DE139)
Country: Germany
Email: info@schoenau-im-schwarzwald.de
Telephone: 0 76 7382 04-0
Internet address: https://www.gvvschoenau.de
Other contact points:
Official name: Vergabekammer Baden-Wiurttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Town: Karlsruhe
Postcode: 76137
Country subdivision (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Country: Germany
Email: vergabekammer@rpk-bwl.de
Roles of this organisation:
Buyer
Review organisation
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8.1. ORG-0002
Official name: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Registration number: 0204:994-DOEVD-83
Town: Bonn
Postcode: 53119
Country subdivision (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Country: Germany
Email: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telephone: +49228996100
Roles of this organisation:
TED eSender

Notice information

Notice identifier/version: 01c91626-5bb2-4fb5-86¢cb-0be01b4f0e88 - 01

Form type: Competition

Notice type: Contract or concession notice — standard regime

Notice subtype: 16

Notice dispatch date: 18/06/2026 09:13:23 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central
European Summer Time

Languages in which this notice is officially available: German

Notice publication number: 427579-2026

OJ S issue number: 118/2026

Publication date: 22/06/2026
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